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Préfecture

Secrétariat Généralement

Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Locales

Bureau du Droit de¢ I'Environnement

n® 2013252-0008

ARRETE PREFECTORAL
autorisant fa SNC « LES DELICES D’AUZAN » a exploiter
un abattoir et un atelier de déeoupe de palmipédes ainsi qu'un atelier de transformation
sur la commune de CASTELNAU D'AUZAN

Le Préfet du Gers,

VU le réglement (CE) n”1069/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des rieles sanitaires

applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés & la consommation humaine et abrogeant le réglement
(CE) n®1774/2002 ,

VU ladirective du Conseil n°91/676/CEE du 12 déceinbre 1991 concernant la protection des eaux contre la pollution par les nitrates
a partir de sources agricoles :

VU la directive 2008/1/CE du Parlement Européen et du Conseil du {5 janvier 2008 relative a la prévention ¢t a la réduction
intégrées de la pollution ;

VU la directive 2010/75/UE du Partement Européen et du Conseil du 24 noveinbre 2010 relative aux émissions industrielles
{(prévention et réduction intégrées de la pollution) ;

VU le code de I'environnement, el noltamment le livre V relatif. notamment, aux installations classées pour la protection de
Penvironnement et le livre §1 - titre Ter - relatif & I'eau et aux ilieux aquatiques :

VU le code rural ;

VU le code de la santé publique ;

VU le code de I'urbanisine |

VU le décret n°2011-1257 du 10 octobre 2011 relatif aux programmes d’actions a inettre en ceuvre en vue de la prolection des caux
contre la pollution par les nitrates d’origine agricole .

VU larrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour fa protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion ;

VU l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de Yenvironnement souinises a autorisation :

VU l'arrété du 17 aolt 1998 modifiant I'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

VU larrété du 30 avril 2004 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation sous la rubrique n® 2210 « abattage d'animaux » :

VU larrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2921 - Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un
flux dair ;

VU Tarrété du 23 aoQt 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1412 de la nomenclature des installations classées :

VU larrété du 7 inai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans
les équipements frigorifiques et climatiques ;

VU I'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluanies et des déchets ;

VU P"arrété du 23 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de la
déclaration au utre de la rubrique n® 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement :

VU T"arrété du 19 décembre 2011 relatif au prograinme d’actions national 4 mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la poltution des eaux par les nmitrates d’origine agricole ;

VU Parrété préfectoral du 14 aolit 2001 autorisant la SNC « LES DELICES D’AUZAN » a exploiter un abattoir et un atelier de
découpe de palmipeédes gras ainsi qu'une conserverie de produits d’origine animnale et végétale, situés au lieu-dil « Archan » sur
le territoire de la commune de CASTELNAU D'AUZAN ;


http:Sccr�tari.at

VU Parréte préfectoral du 2 octebre 2009 relatif au 4% programme d'action mis ceuvre en vue de fa protection des eaux contre Ia
pollution par les mitrates d'origine agricole ;

VU Pareéié du préfet de la région Midi-Pyrénées, préfet coordonnatenr de bassin Adour-Garonne, en date du ¥ décembre 2009
portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garanne et arrétani e
programme pluriannuel de mesures |

VU la demande dautorisation d'exploiter déposée le 8 Fevrier 2008 par la SNC « LES DELICES D'AUZAN » pour Pexploitation
de ses instaliations 565 & « Archan », sur s commune de CASTELMNAL DPAUZAMN -

VU les compléments apportés par Vexplottant & sa demande d autorisation susvisée. en panicubier le dossier en date du 26 juin
2009 ;

VU le courrier de 'inspection des installations classées en date du $ mai 2016 concluant au caractére complet et régulier du dossier
de dewande d autorisation d'exploiter déposé par la SNC « LES DELICES DVAUZAN »

VU arrété préfectoral en date du 2 aolt 2610 prescrivant Vouverture d une enqguéte publique du 23 acin au 24 septembre 2010
nclhis .

YU Pavis en date do 3 seplembre 2010 émis par fe conseil municipal de la commune de CASTELNAL DPAUZAN ¢

VU Pavis en date du 7 septemnbre 2810 émis par le conseil municipal de la commune I EAUZE -

VU Mavis en date du 14 septembre 2010 émis par le conseil municipal de [a commune de MONTREAL DU GERS ;

VU I"avis en dale du 28 septembre 2010 dmuis par le consell municipal de la commune de BRETAGNE D"ARMAQGNAC |

YU les registres d enquéte publique, fe rapport &1 avis du commissaire-engquéteur du ] 3 octobre 2015 ;

VU les avis exprimés par les différents services g organismes consultés ;

VU les réponses aux avis et réserves des services de "Etat, aux observations du commissaire-enquéleur et les compléments apportés
par U'exploitant |

VU e rapport 2t Pavis de Pinspection des installations ¢lassées en daie du 10 juin 2013,

VU [Mavis émis par te Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaives el Technologigues dans sa séance du 20
Juin 2313,

VU e courrier adegssd par fa DDOCSPP 4 Pexpleitant en date du 2 juillet 2013 concernant la directive IPPC

VU la réponse de Vesploitant en date du 23 juiliet 2013 ¢

YU les propositions de rubrigue principale at de conclusions sur les meilieures echiigues disponibies (document BREF) associées A
celte rubrique principale, formulées par l'exploitant le 22 juiller 2013 ;

CONSIDERANT gue fa demande d'autorisation dexploiter susvisée concemne un site déja autorisé pour Uexploitalion d’un abatior
of un atelier de découpe de palmapddes gras ainsi quiune conserverie de produits d'origine anunale et végetale |

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement el d’exploitation, les modalités d"implantation, prévues dans le dossier de
demande d’autorisation, notamiment la mise en ceuvre des meilleures technigues disponibles. permettent de Hmer les
meonvénients el dangers |

CONSIDERANT que les avis, réserves ou remarques éomis par Jes services de UEiat ainsi que les observations du commissaire-
enquéteur, ot amené Uexploitant & apporter des améhiorations & son projet |

CONSIDERANT que instruction du dessier a mis en évidence la néeessite de prescriptions techniques ahn de renforcer ou
compléier la prise en compte des intéréls mentionnés & Particle L. 3111 du code de Venvironnement, ainsi que la gestion
gquitibrée e durable de la ressource en eau telle gue mentionnée & Varticte L. 21 1-1 du code de Penvironnement ;

CONSIDERANT que Vinstallation, précédemment visée par la directive 2008/ 1/CE susvisée dite « directive [PPC », est maintenant
visée par la directive 2000/73/0E susvisée dite « IED » ¢

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement gl dexploitation, telles gue défindes par le présent arrété, permettent de
prévenir les dangers ef inconvénients de Dinstallation pour es anidrés mentionnés 4 Particle Lo 311-1 du code de
Penvironnement, notainment pour la comnnodité du voisinage, la santé, Ja sécurité, la salubrité publigue et pour fa protection
de la nature f de Venvironnement |

CONSIDERANT que les prescoptions techniques anpexdes au présent aréié dofvent permetire ta gestion dquilibrée et durable de
Ia ressource en eav telle que mentionnde 3 Varticle L. 21 1-1 du code de Penvironnament |

CONSIDERANT que les observations Tormulées par Vexploitant ont &1é prises en comptle, notamment concernant 1a directive
PP

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Mautorisation sont réunies :

SUR proposition de Monsieur e Secrétaire Oénéral de la Prefecture du Gers ©
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ARRETE

Lo SNC « LES DRLICES I¥AUZAN » cst aularisée. sous réserve du respect des prescriptions du présent arcéte, a explofer un
abaltoir et un atelier de découpe de palmipédes ainsi qu'un atelier de transformation sur la commune de CASTELNAU D’AUZAN.
situds sur les parcelies 483, 486, 638, 662 & 664, 666 3 672, 674 4 680 de la section <adasirale E feuitie 3, &b Heu-dit « Archan ».

Les installations ¢ leurs annexes, objels du présent arrdté, sont dispasdes, aménagdes el exploitées conformément aux plans e
donnges iechniques contenus dans les différents dossiors déposés & la Préfecture du Gors par l'exploitant.
En toul état de cause, elles respectent les dispostiions du présent arrdid, des arrfids complémentalres 1 fes réglementations autres en

vigueur,

Les diverses instaliations de cet dablissement appartenant & Iz nomenclature des installations classdes pour la protection de
Penvironnement, sont les suivantes |

. e Yolume Seuit o
Rubrigne Désignation des activiiés classen Régime
Muaxinsum auiorisd on
. activite de pointe . . .
IZHL ¥ ’3 . > 5 H AUTTORISA HION
! Abattage danimtaux 75 tonnesfjour dy Tkeh o
carcasses abatlues
S6d1 . e .
(rkjb?ria e Capacité de production
) 3“[];;; Exploitation d abattors 75 tonnes/our do > 30 AUTORIZA FHON
p!:im:?é'péﬁ 1) carcasacy abatives
Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine
animale, par découpage. ¢tuisson, appertisation surgélation, L .
737 congélation, lyophilisation, déshydratation, salage, séchape, Quantité ;'“”mahmfj de I o
22251 caurage, enfumage. etc., a Pexclusion des produits issus du lait et produits Lnj_m”l ' > 300 kg/f | AUTORISATION
des corps gras, mais y compris les afiments pour les animaux de 88 tonnes/jour
compagnie,
TFraitement et fransflormation, & Vexclusion du seul
conditionnement des matidres promidres ci-aprés, qu'elies alent
&i¢ ow nan préatablement Iransformées, en vue de Ia fabrication c .y o
de produits alimentaires ou d'sliments pour animaux 5uy ¢ apacie de pz:{}duczeoa} :
3. de matiores promiifs Shbrilas el vEESRIGE duss bien oo produils 81 “’“dmfs}f?“f de
ée arior e oo - & ciié T produlis Dims
1642 combmgs guen produils SEpATSs. GVeC une capaciic dc? ?rczduwom T4 ALTORISA F1ON
exprimée en 1onnes de produits finds par jour, supérieure 4 NB. - Feridhiltiiae Tt o i
- 75 i A e dgal ou supdrieir 540 ou o ”;’Eﬂi ;’*;(ﬁ:%ﬁ;:]}
- [300- (22,5 ¥ A dans fous lesauires cos P du p;u:iuil.
s "AY est la propontion de malidre animale {2n pouteentigy d¢ poids)
dans B guantiid entranl dans le caleul de 12 copaciid de produciion de
nraduits finis,
, N ML ARATION
1412-2 . ) Yne vuve do butane de 80 Ny ‘\U?(x:ii ROLE
o Stoekage en réservoirs manufacturés de puz inflammables 1 soit 35 tonnes 61 AVEC €Q
Combuslion forsque Uinstaliation censomme exclusivement, seuls Lhaud;ux&?;bwﬁm
ou en mélange, du gaz nature!, des gaz de pétrole liguéfids, du : DECLARAEION
z . cdragis - 307 kKW - ; AV 3
20 oul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de Iz biomasse: Hydrogiz Y > MW | AVEC CONTROLE
Motaponipe : 145 kW PERIGDIOUE
Total = 5,412 MW
Caz b effet de serre fluorés visés par le réglement (CE) n°
B42/2006 ou substances qui 2ppavvrissent In couche dozone RZZ pour 62 ke
1185 vigées par e réglement {(CF) 0° 100872009 (fabrication, smplai. R @4? o ,}%"‘g;ﬂ DECLARATION
stockage). R 42}':; F}‘i}mg h 2300 kg | AVEC CONTROLE
2. Ewmploi dans des equipenmnts clos en exploitation. Tm'?l p 372k - PERIODIGUE
aY Fgeipemens lrigonifigues ou emalizacs {y vompris pempe & T g
chplein) de capaciid ynilaine supérivwe 4 2 kg,
(510 Stockage de matiéres ou prodpits combustibles en guantifd Siockage produits finis © ::’i?(d‘{}ii;;;gt&
. . ) PO ) ) ) AVELC A
supérieure § 500 t dans des entrepats couveris. 5740 PERIODIONE
Dépat de papier, cavton ou matériaux combustibles analogues v | Carlons of étigqueitas
1534 compris les praduits finis conditionnés A Vexceptinn des 5625 m’
i = s H i o e Srappibana = .
étaldissements recevant du public Paleties uu:g;nm 100 = 1000 m* DECLARATION
Palettes perdins - 40y
Tead = 8740 m’




installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux

d"air Deux wours non fermdes 1Y au
L L o 6D e W ini
2974 i, Lorsqmlxc I._ mslali;};u_on nest pas du typs & circuil primaire ferme » do Gl el 118G kW m(mimum DECLARATION
b} La puissanés theéfmique dvacide maXimale ¢lant inféricure 3 2 000 pour naen

W Totsl = 1796 kW ferrmds

Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine
végétale, par cuisson, appertisation, surgélation. congéiation,
2390 tvophilisation. déshydratation, torréfaction, ete. i I'exclusion du

Quanmugd jpumalitie de

) produils entrant s NON T A
suere, de fa fecule, du malt, des huiles et des aliments pour fe 24 AONCLANSE

bétail, mais y compris les ateliers de maturation de fruits et < 2 tonnes/jour

légumes
1432 Stockage en réservoirs manufacturés de Liquides inflammables 2.5 m" de fioul (euve)
130 e fioul (réserve > Aim? NON CLANSE
maelopompe)
. , . 2 CS UNMONIac |
Installation de compression fonctionnant a des pressions groupes ':1\;10”"“ 706
7920 effectives supérieures & 10° Pa et comprimant ou utilisant des o R332 -
fluides inflammables ou toxiques - g;{)ugc;“? ’
255KV
I groupe Ri34a.
400 kW SIOMW | NONCLASSE
I groupe R447¢
214 kW
2 compresseurs 1 75 ¢l 43
kW
Towal = 1,451 MW
11368 Emploi ou stockage de 'ammoniac quautité lotale : 120 kg | > ou éeal &

e NON CLASSE
150 kg

2063-2 Stockage de pneumatiques et produifs dont 50 % au moins dela | gqcl s plastiques
masse‘tamle unifaire est camposee‘ de pciy‘mcres (matlne:res dcmbatluge : 525 m° = ou rcgalza NON CLASSE
plastiques, cacutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs 1000 m°
synthétiques)

2925 Ateliers de charge d'accumulateurs 17 p

s de 0,96 kW
Total o 1,32 KW

=50LW NON CLASSE

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans P'établissemnent
qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation, & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

L établissernent comprenant ensemble des installations classées et connexes est organisé selon les plans de annese HH du présent
arréts.

Article 2 :

L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meileures technigues disponibles économiguement
acceplables (MTD), tefles que définies en annexe | du présent arrété et décrites & ["annexe 4 de la dewande d’autorisation
dexploiter susvisée. et en tenant comple de Ja vocahion et de Iutilisation des milicux environnants ainsi que de la gestion équilibree
de la ressource en eau,

Article 3
L.a présenic autorisation cessera d'avoir effel dans le cas ou il s écoulerail un délai de trois ans avant que les installations projetées
alent 1€ mises en service ou si leur exploitation était interrompue durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

Liadminigsivation se réserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que g fonetionnement ou la transfornmation
de cet établissement rendrait nécessaire, dans lintérdt de la santé, de la sécurité et de la salubrit¢ publi de 1Magriculture, de la
protection de la nature et de Uenvironnement, ainsi que la conservation des sites el des monuments, sang que le permissionnaire
puisse prétendre @ aucune indemnité ou & aucun dédommagement.

Article .
Le permissionnaire doit se soumettre & la visite de son établissemnent par Uinspection des installations clussées.

Article 6
L.a présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers.



Ariicle 7
La présente autorisation ne dispense en aucun cas exploitant de faire les déclarations ou obtenir les autorisations reguises par
d awtres réglementations notamiment du permis de construire prévi 4 article L. 4211 du code de Purbanisime.

L'exploitant est tenu de déclarer dans Jes meilleurs délais, & Vinspection des installations classées, les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de cet élablissement. qui sont de naiure & porter atleinie aux IMtérés mentionnés i I"article L.
531E-1 du code de 'environnemsant,

Lin rapport daccident ow, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport diincident est établi par l'exploitant o
transmis & Pinspection des instatlabons classées. Il précise notamment Jes circonstances et les causes de l'aceident ou de Fincident.
les effets sur les personnes et l'environnement. les mesures prises ou envisagdes pour éviter un accident ou un inciden! similaire et
pour en pallier tes effels & moyen ou long terme.

Ce rapport est fransinis sous 15 jours & Vinspection des installations classées,

Article 9 ¢

Toute modification apportée par Pexploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage. et de nature 3 entrainer
un-changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet
avee 1ous tes émenis dappréciation,

udes d'impact et de dangers sont actualisées 2 l'oceasion de ioute modification natable telle que prévue a Particle R 512-33
du ende de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquernent communigués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectude par un arganisime extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engapds a cette occaston sont supportés par Uexploiiant,

Arficle 11 ¢

Les équipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans les installations, Toutefols, lorsgue leur enlévement est
incorpatible avec les conditions wnmédiates dexploitation, des dispositions malérielies interdiront lenr réutiiisation afin de garantir
feur mise en séourité ¢ la prévention des accidents.

Article 12
Dans le cas ou Pétablissement change d'exploitant, Je successew fait la déclaration an Préfet dans ie mois qui suit [a prise en charge
par Pexploitani,

Towt rransfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1 du présent arréié nidcessite une nouvelle demande
dautorisation.

Article 14
Sans préjudice de Papplication des articles R 512-39-7 ef swivanis du code de Penvirpnnement, lorsgue instaliation est mise &
Parrét définitif, Pexploitant notifie au préfet [a date de cet arvét trois mois au meins avant celui-¢i,
Cette notification indigue les mesures prises ou prévues pour assurer. dés Varrdt de Pexplottation, la mise en sécurité du site. Ces
mesures comportent, notamment

- Pévacuation ou 'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres gue les installations de siockage de

déchets, celle des déchets présents sur le site |

- des interdictions ou fomitations d aceés au site |

- la suppression des risques d'incendic et d’explosion

-l vidange et e comblement par un matériag inerte des bassins de la station d’épuration |

- lasurvelllance des effets de isstallation sur son environnement,
En outre, Pexploitant doit placer le site de Pinstallation dans un état el gu’il ne puilsse porter attewnie aux inléréis mentionnés a
Particle L. 5t1-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R 312-39-2 ef B. 512-38-3.

Article 15
En cas de vente des tarrams sur fesquels une mstallation soumise d autorisation a &té exploitde, Uexploltant est tenu d'en mformer
par €crit Pacheteus,

Arficte 16 Hysiéne el sécuritd des travailleurs
L."exploitant doit se conformer strictement aux dispositions édiciges par le Tivre 1] (titre Ll - partics égistatives el réglementaires) du
code du travail. et aux textes pris pour son application, dans Uintérét de Uhypicne e de la séouritd des iravaileurs.




Article 17 -

Les prescriptions de Varréie préfecioral du 14 aodt 2007 auiorisant la SNC « LES DELICES DTAUZAN » 3 exploiter wi abattor et
unl alelier de découpe de palmipédes gras ainsi qu'une conserverie de produits d'origine animale et végdtale, situés ay Leu-dit
« Archan » sur le territoite de fa commune de CASTELNAU D'AUZAN sont remiplacées par celles du présent arrété,

. Faute pour Vexploilant de se conformer aux obligations visées aux aticles ci-dessus, i sevait fait application d'une ou
de plusteurs des sanctions adminisralives prévaes par bes articles L. 314-1 4 L. 514-8 du code de Uenvironnement.

Article 19 - délais el voies de recours
Le présent arréie €50 soumis 4 un contentieux de pleine juridiction, H peut éire déféré & 1a juridiction adminiskative
- par les demandeurs cu exploitants, dans un délai de deux meis qui commence & courir du jour ou le dit arvété feur a é1é
notid |
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemenis. en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intérfts visds a lamicle L. 5141-1 du code <o
'environnement, dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions. Ce délai est, le cas
échéant, prolongé de six mois & compter de 1z mise en aciivité de Minstallation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'uneg installation classée
que postérieuremnent & Yaffichage ou 4 lz publication de Facte portant autorisation ou enregisirement de cette mstatiation ou arténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréte 4 la juridiction administrative.

Articte 20 © Un extrait du présent arréd, dont copie demeure déposée aux archives de la maine de Castetnau d'Auzan est mséré dans
deux journaux focaux. par les soins du Préfer du Gers, aux frais de la SNC LES DELICES dAUZAN et fait Pobjet d'un affichage
par les soins du maire de Castelnay d'Auzan dans les heux habituels d’alfichage mumcipal,

Articie 21 © Le Secréiaire Général de Ta Préfecture du Gers, inspecieur des installations classées de la direction départemenlale de

ia cobwision sociale et de la protection des populations du Gers sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de Pexdeution du présent
arrété dont une cople seva adressde & M. le Maire de Castelnau d'Auzan,

Fait§ AUCH. e 09 SEPQOB

Préfet et par délégation.
€ Secréiaregindral,

.




Marrété préfectoral n® 2013252-0008 du 9 septembre 2013
autorisant Ia SN « LES DELICES D"AUZAN » & exploiter un abattoir ot un atelier de découpe de palmipédes ainsi qu'un
alelier de transformation sur la commune de CASTELNAU D’AUZAN

Meilleures techniques disponibles

Les meilleures technigues disponibles visées a Varticle 2 du présent arrété pretectoral se définissent comine le stade de
développenient le plus efficace et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation démontrant I'aptitude praiique de
techniques particuliéres a4 constituer, en principe, la base des valeurs limites d'émission visant 4 éviter et. lorsque cela
s'avére iinpossible, 4 réduire de maniére générale les émissions et 'impact sur 'environnement dans son ensainble.

Par « techniques », on entend ausst bien les techniques employées que la maniére dont linstallation est conguc, construtie,
entreienue, exploitée et mise a I'arrét.

Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans le contexte du
secteur industriel ou agricele concerné, dans des conditions économiguement et techniquement viables en prenant en
considération les coiils et les avantages. que ces techniques soient utilisées ou produites ou non sur le tervitoire de T'Eiat
membre iniéressé, pour autant que l'exploitant concerné puisse y avoir acees dans des conditions raisonnables,

Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de protection de
environnement dans son ensemble.

Les considérations &.prendre en compie en général ou dans un cas particulier lors de fa détermination des meilleures
techniques disponiblagsont les sutvantes

1. Utilisation de technigues produisant peu de déchets.
2. Ualisation de substances moins dangereuses.

3. Developpement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises el utilisées dans le procédé et
des déchets, le cas échéant.

4. Procédeés. équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés avec succes & une échelle
industrietle,

5. Progres technigues et évolution des connaissances scientifigues.

6. Nature, effets et volume des &inissions concernées.

7. Dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes.

8. Durée nécessaire 4 ta mise en place d'une meilleure techmque disponible.

9. Consommation et nature des matiéres premiéres (y compris Pean) utilisées dans le procédé et Pefficacité
énergétique.

1. Nécessité de prévenir ou de réduire & un minimum Pimpact global des émissions et des risques sur
Penvironnemenit.

1. Nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséguences sur I'environunement.

12, [nformations publiées par la Commission en vertu de l'article 16, paragraphe 2, de la directive 2008/1/ CE du 15
Janvier 2008 ou par des organisations internationales. '



Annexe 11
de
I'arrété préfectoral n® 2013252-0008 du 9 septembre 2013
autorisant la SNC « LES DELICES D'AUZAN » 4 exploiter un abattoir et un atelier de découpe de palmipédes
ainsi qu'un atelier de transformation sur la commune de CASTELNAU D’AUZAN

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

Article 1°" - Préambule
Sans préjudice des autres prescriptions de la présente annexe :

- les installations d'abattage de volailles sont aménagées et exploitées conformément aux régles fixées par
I"arrété ministériel du 30 avril 2004 susvisé dans les conditions définies par ce méme arrété, notamment pour
ce qui concerne les dispositions applicables aux installations existantes :

- les installations de stockage de gaz respectent les régles techniques fixées par 1"arrété du 23 aofit 2005 susvisé
dans les conditions définies par ce méme arrété ;

- les installations d’entreposage de produits combustibles respectent les régles techniques fixées par 'arrété du
23 décembre 2008 susvisé dans les conditions définies par ce méme arrété, notamment pour ¢e qui concerne
les dispositions applicables aux installations existantes ;

- les installations de combustion respectent les régles techniques fixées par Parrété du 25 juillet 1997 susvisé
dans les conditions définies par ¢ce méme arrété |

- les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air (tours aéro-réfrigérantes) respectent
les régles techniques fixées par 'arrété du 13 décembre 2004 susvisé dans les condilions définies par ce méme
arTété |

- le cas échéant, I’épandage de 'effluent traité est pratiqué conformément aux régles fixées par les arrétés du 17
aofit 1998 et du 19 déceinbre 201 | susvisés.

Article 2 - Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
nstallations pour :

- limiter la consommation d’eau et d'énergie. [l vérifie celles-ci chaque mois et effectue les corrections
neécessaires

- limiter les émissions de polluants dans I'envirennement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels.
directs ou indirects. de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection
de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour la
conservation des sites el des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

L expleitant utilise un systéme de management environnemental et instaure un dispositit de maintenance préventive des
instatlations. Des formations sont assurées a destination du personnel et de l'encadrement, en particulier dans les
domaines des économies d’eau el d'énergie et de la gestion des déchets.

Article 3 - Consignes d’exploitation
L exploitant établit des consignes dexploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer. en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément <ésignées par |'exploitant et avant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans |"installation.

Article 4 - Réserves de produits ou matiéres consommables
L'¢tablissement dispose de réserves sultisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation.
liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..




Article 5 - Lutte contrie fe
L'exploitant lutte contre [a prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en olilisant des
méthodes ou des produits autorisés. 1} veille en particulier & ne pas créer ou entretenir des conditions favorables a
Pinstallation et & Iz multiplication des animaux indésirables. 11 bent & la disposition de Pinspecteur des Installations
Classées les plans de dératisation et de désinsectisation ot sont précisés les rvihimes et les moyens d'intervention.

Article 6 - Intéaration dams lo.paysaw
L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. en particulier par
fa plantation de végétaux d escences locales.

L'ensemble des installations est mainteny propre el entretenu en permanence. Toul obiet inutile dog ére élimme.
Llexploitant prend les mesures nécessaires afin &’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes
de poussidres. papiers, boues, déchets, efc. Des dispositifs {arrosage, favage de roues. ) sont mis en place en tant que de
hesoin.

Les abords de Vinstallation, placds sous le conréle de Fexploiant sont aménagds el maintenus en bon éat de propreté
{penture,...). Les émissaires de rejet el feur périphérie font Yobjet d'un soin particulier {plantations, engazonnement... ).
Une haie champétee est implantée i Uouest des mstaliations,

Artiele 7 - Danger ou nuisance non préveni
Tout danger ou nuisance non susceptible d’&re prévenu par les preseriptions du présent arrélé est anmédiatement poné
a la connaissance du Préfet par Pexploitant,

Article 8 - Contriles et analvses
L'inspection des installations classdes peut demander, & tout moment, que des contebles ef analyses, portant sur les
nuizances de I'établissement {¢missions et retombées de gaz, poussieres. fumées, rejets d'eaux, déchets, bruir
notamment). soient effectuds par des orgaismes compétents et aux frais de Vexplollant.
Sauf accord préalable de linspection des installations classées, les méthodes de prélkvement, de mesure et danalyse
sont tes méthodes nonmalisées.
Les résuliats des contréles et analyses sont conservés pendant au moins 5 ans par Pexploitant et tenus 4 la disposition de
Mnspection des instaliations classées, €l pour ce qui le concerne, des agents chargeés de fa police de Peau.

Article 9 - Documents tenus & la dispasition de 1inspection
L'exploitant étabhit et tient & jour un dossier comporant les documients suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les preseriptions générales, en cas d'inslaliations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les grriids préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions géndrales mmysignielies, en cas
d'installations sounises 4 enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrdlés préfoctoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisalion, pris en application de la iggislation
relative aux installations classées pour a profection de Penvironnement,

- Tensemble des documents. donndes et résultals relatifs au traitement des caux usées e, e cas échéant. aux
pratiques d épandage d'effluents ;

- les rapporis des contrdles techniques de séeuriié (rapport de conirdle des installations éeciriques,
vérificarion des extincteurs. diagnostic amante, ete.},

- de mamére générale, tous les documents, enregistrements, résultats de vénficanon ot regisires répertorios
dans le présent arrété ; ces documents peuvent tre informatisés mais dans ce ¢as, des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des donndes of une version papier doit érre a disposition de inspection des
installations classées.

Ce dossier est tenu & Ia dispeosition de Pinspection des insiallations classées sur le site durant 5 anndes ay minfmum.

CHAPITRE Ii - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUL

Avticle 10 - Dispositions sendrales

L exploitant presd towtes les dispositions nécessaires dans Ia conception. Pexpleitation et Pentretien des installations,
de maniere 3 limiter les émssions & Uatmosphére, v compris diffuses ) notamment par lomise en geuvre de
iechnelogies propres {meiileures echnigues disponiblesy et 1a réduction des quantités rejetées en optimisant Pefficacilé
énergétique.




[,‘,s poussieres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans Ia mesure du possible, étre caplés & la source et canalisés. Les
points de rejet dans e milieu naturel doivent élre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet doivent
permedtre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur )

Tout brulage & Pair libre est interdit, a Pexclusion des essais incendie en présence des services de secours. Dans ce cas.
les produits brilés sont identifiés en qualité ef quantité.

Article 11 - Pollutions accidinielles

Les dmspositions appreprides sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidenteiles e poeur gue les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour 1a santé et la sécurité publiques. La conception et Demplacement des
dispusitifs de séeurite destings & protéger Jes appareillages contre une surpression inlerne devraient éires tels que cet
ohiectid soit satisfail, sand powr cela diminuer leur effcacitd ocu leur fabilie.

Article 12 - Ventilation ~Gag- Odeurs

Sans préjudice des dispustions du code du travail. les focaux doivent éme convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atiosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit e placé aussi loin que
possibile des habitations voisines et des bouches d'aspiration d'air extérieur. et 4 une hauteur suffisante compie enu de
la hauteur des biitiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

En particulier, les locaux ol forctionnent des appareils confenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de
fagon qu'en cas de fuite accidenielle des gaz, ceux-ci sofent évacuds au dehors sans qu'il en résulre dlincormimedité pour
le voisinage. Si nécessaire. la ventdation est assurde par un dispositil mécanique. de Tagon a eviter & Vintérieur des
focaux toute stagnation de poches de goz ¢t de sorte quen aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance &
une atmosphere toxigue ou explosive.

Les locaux sont munis de portes souvrant vers l'extérieur en nombre suffisani pour pennetire. en cas d'accident,
Yévacuation rapide du personnel.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs ou de gaz, susceptibles
d'incommoder le volsinage ou de nuire & la sanié. 3 Ia sécuriid publicues ou & Meavironnement,

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circomstance apparition de conditions d’anadrobiose dans
des bassing de stockage ou de traliement ou dans des canaus & ciel ouvert. Les bassms, canaux, stockage el railenent
des boues susceptibles d’dinettre des odeurs sont couverts autant que possible et 31 besein ventilds.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne dévaluation de 'impact olfactif de
Vinstallation afin de permetire une meilleure prévention des puisances.

article 13 - Captage el ¢puration des rejets & 'atmosphére

Les insiallations susceplibles de dégager des fumées. paz. poussidres ou odeurs doivent éire munies de dispositifs
permefiant de collecter o1 canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs. aprés épuration des paz coilectéds
en tant que de besoin, sont munis 4 orifices obturables et accessibles aux fins d analyses.

Les budes serond caplees par des hotles débordant les chauditres ou par tout sutre moyen reconnu efficace, ef elles
seromt entrainées vers une cheminée dépassant d’au moins 3 métres les bAtiments situds dans un rayon de 15 méfres ef
domt fe débouche ne commportera pas d'obstacles 4 la diffusion de gaz dchapesux chinois,. ).

Article 14 - Envols de poussifres
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres €1 de matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de siationnemnent des véhicules sont aménagées (forines de pente,
revéiement, etc.), et convenablement nettoyées,

- tes véhicules sortant de Uinstallation nlentrainent pas de dépdt de poussitre ou de boue sur fes voies de
circutation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent dire prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ou cela esi possible sont engazonnges,

- des éerans de végétation soni mis en place le cas échéant,

Des disposttions équivalentes peuvent €ire prises en bieu ef place de celles-cu

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, silos, bitimenis fermés) e les mstallations de
inanipulation, transvaseiment. transport de produits pulvérulents sont, sanf impossibilité technique démontede, munies de
dispositifs de capotage el d’aspiration permettant de réduire fes envols de poussidres. 51 nécessaire. les dispositifs
d'aspitation sont raccordés 4 une instatiation de dépoussidrape en vue de respecter les dispositions do présent arvéé, Les
gquipements et aménagements correspondants satisfont par ailfeurs la prévention des risgues d'incendie et d explasion
févents pour les tours de séchage. les dépoussidreurs...).

Article 15 - Installations de réfrigération utilisant des fluides frigorigénes




Les instaliations de réfrigération utitisant des hydrochloroflucrocarbures (HCFC) et des hydrofluorocarbures (HFC)
doivent étre maimtenues en bon étar d eniretion.

Les ¢quipements comportent de fagon lisible ¢t indélébile Pindication de la nature et de la quantité de fluide frigorigéne
qu’ils contiennent,

Tout détenteur d'équipement est tenu de faire progéder 4 sa charge en fluide frigorigéne. 2 sa mise en service ou & toute
autre opéralion réalisée sur cet équipement qui nécessite une intervention sur le cirenit contenant des fluides
frigorigenes, par un opérateur remplissant les condilions prévues aux articles R, 543-99 4 R. 543-107 du code de
Fenvironnement,

Les documents, fiches et registres peuvent €tre &tablis sous forme électronigue.

151 Comtréies 4 dionchéite
Le detenteur d'un équipement dont la charge en fluide frigorigéne ¢st supérieure 3 deux kilogramines fait en outre
pracéder. lors de sa mise en service, @ un contrdle détanchéité des éléments assurant le conlinement du Muide
friporigéne par un opérateur resaplissant les condirions prévues aux articles R, 543-99 & R. 343-107 du code de
Penvironmeinent.
Ce conirdle est ensuite périodiquement renouveig. I est également renouvelé 4 chaque fois que des medifications ayant
ung incidence sur le cirenit contenant les fluides frigornigénes sont apportées 4 'équipement.
§i des fuires de fTuides frigorigenes sont constatées lors de ce contrdle, Fopérateur responsable du controle en dresse Je
consiat par un document quil remet au détenteur de Péquipement, lequel prend toutes mesures pour remédier a la Fuile
qui a £1€ constatée, Pour fes équipements contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides frigorigénes, T'opérateur
adresse une copie de ce constal au représentant de UEial dans le déparement
La fréquence des contriles d'étanchéitd des éléinents assurant le confinement des fluides frigorigénes dans les
dquipeimnents frigoritigues et climatiques est ta suivante |
- une fois tous les douze meis si lz charge en fluide frigorigéne de léquipeinent est supéricure i deux
kilogrammes |
- une fois tous les six mois i fa charge en fluide frigorigéne de Véquipement est supéricure 4 tente
kilogramines |
= une fois tous les (rois mois 41 la charge en Auide frigongeéne de Pégquipement est supéreurs 4 trois cents
Lilogranmnes.

15-2 Fiches d'intervention
L'opérateur éablil une fiche dintervention pour chagque opération nécessitant une manipulation des fluides frigorigénes
effectude sur un equipement. Cette fiche mentionne |
- les coordonnées de Vopérateur |
- son numérg datlestation de capacité prévee aux articles RO343-89 2 R, 343105 du code de
Penvironnement |
- iadate o1 Ia nature de lintervention eflectude |
- anaiure, la quantité et fa destination du Huide récupéré ;
- la npature 2t Ja quantité de fluide éventuatiament réintroduite dans cet dguipement ¢
- les résublais du contrdle déanchéitdé prévu au point 15-1 ci-dessus et les réparations effectuées ou a
effectuer,
La fiche dinterveniion doit permnettre didentifier en particulier chacun des circuils e des poinis de Péquipement ol une
fuite a é1é détectén.
Elle est signée conjointement par lopérateur et Pexploitant et conservée par ce dernier pendant une durde de trois ans
pour &tre présentde A toule régquisition de lautoritd compélente.

i5-3 Récupdration des fluldes frigorigénes

Toute opération de dégazage dans latmosphére dun fluide frgorigéne est interdite, sauf si elle est nécessaire pour
assurer la séouritd des personnes. Le dérenteur de [équipement prend toute disposition de nature & éviter le
renouvellemen de ceite opération,

Lors de ia charge, de la mise en service, de Pentretien ou du contréle d'étanchéité d'un éguipement. s'il est nécessaire de
retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il contient, Mintégralité du Auide ainsi retird doit &re récupédrée, Lors du
démantgiement d'un équipement, 1& retrait et la rdeupédration de Uintégraliteé du fluide frigorigéne sont obligataires.

Les fluides ainst collectés qui ne peuvent 8tre a réintroduils dans les iémes appareils apres avorr &2, le cas échdant,
filerés sur place, ni retraités pour éire remis aux spécifications d'origine et réutilisés, soni déirpits par un organisme
aprée,

Toute opération de recharge en {luide [rigorigéne d'éguipements présentant des défauts d'étanchéitd identifids est
interdite.



ff\ ;?anir du 17 janvier 2010, Putitisation de HCFC vierpes est interdite dans la maintenance et Uentretien des
¢quipements de réfripération existant 4 cette date ; Pensemble des HCFC sont interdits 4 compter du £ Janvier 2018
{reglement du parlerment européen et du conseil n® 2037/2000/CE du 29 juim 20003

CHAPITRE IH — PROTECTION DE 1.4 RESSOURCE EN EAU ET DES MILIEUX AQUATIOUES

Article 16 - Dispositions déndrales

Les réseaun de collecie deseltluerits doivent séparer les eaux pluviales non suscentibles d’&tre polluées el jes diverses
catégories d'eaux polluées. Un plan de tous les réseaux “eaux usées” et “eaux pluviales” doit &lre établi par l'exploitant,
régulierement mis & jour, notamment aprés chaque modificalion notable. et daté. il deil faire apparaiire | Jes secieurs
collectés, les points de branchement. regards, postes de relevage, vannes mianuelles . asitomaticiics...

Ce plan esl tenu & la disposition de Pinspection des installations classdes, ainsi que des services d'ineendis el de secours.
A Pexception des cas accidentels o0 Ia séourite des personnes ou des installations serat compromise, il est interdit
d'éablir des liaisons directes entre tes réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement. ou fire détruits, ot le
miliey récepiour.

Les réseaux de collecte des cffluents sont congus ef aménagés de maniére a élre curables, dtanches ef résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des efflucnts cu produits susceptibles d'y transiter, L'exploiiant s'assure par
des contrbles appropriés ef préventifs de leur bon état el de leur dlanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Article 17 - Origine des approvisionngments en eau

L'eas potable wtilisée provient exclusivement du résean public. La consomnalion maximale deau polable par fes
instailations est fixée a 750 m’ par jour. L. ouvrage d approvisionnement est équipé d un dispositif de disconnexion. Un
stockage constitug d'une cuve de 900 m” permet 3 Péubiissement de disposer d une réserve penmanante,

i exploitant doit assurer une délection el une prise en charge efficace des fuites d'eau potable sur le site.

Lin réseau &"eau indusirielle (non potablel, conforme au descripti§ de la demande davtorisation d exploiter susvisée, el
installd sur le shie. 1) est totalement séparé du résean d'eau destinde 4 la consomimation humaing ef clairement distingud
par une signalétique spéeifique.

Article 18 - Gestion deg eaux pluviales

Les caux pluviales collectées sur fe site sont divigées vers la lagune de stockage de 38 900 m”, recevam par ailleurs fes
effluents traités et situde au nord-est du site, avan! rejet malirisé vers 1izaute,

Les caux pluviales ayant ruisselé sur fe parking sont transitent par un débourbeur-déshuileur conforme aux normes en
vigueur et inslallé avant raccoerdement au reste du réseau pluvial du site.

It est neliove par une société habilités kovsque fe volume des boues atteint 2/3 de I hauteur wile de Péguipament et dans
tous les cas au moins une fois par an. Ce netloyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues. et lg cas
dchéant, en la vérification du bon fonctionnement de Poblturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 'attestation de conformité @ la norme en
vigueur ainsi que tes bordereaux de traitement des déchets détruits ou relraités sont lenus a la disposition de IMnspection
des installations classées,

Article 19 Gestion des eauy
19-7 Dispositions géndrales
Les effluents pollués ne contignnent pas de substances de nature 4 géner {e bon foncuonnoment des ouvrages de
traiiement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit consiituer un moyen de respecier les valeurs seuils de
rejeis fixdes par ko présent arrée, 11 est interdit dabaisser les congentratiens en substances polluantes des vejets par
simples difutions avires que celies résultant du rassernblement des efffuents normaux de I'élablissement ou celies
nécessaires a la banne marche des instablations de irallement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'saux souterraings ou vers les milicux de surface non vises
par le préseni arréié sonl interdits.

Les installations de traitement et de pré-traitement des effluents aqueux sont entretenues, exploiées ot surveillées de
manigre 4 réduire sy minimum les durées Qindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, compasition,..) y compris a Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations,

Si une indisponibilitd ou un dysfonerionnement des installations de traitement ezt sugCepiible di conduire 2 un
dépassement des valeurs limites Hmposées par e présent arrdié, Vexploitant prend kes dispositions aécessaires pour
réduire fa pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernges,




Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées
sont mesurés périodiquement et portés sur un registre, de méme que les données nécessaires au caleu! du débit rejeté
vers le cours d’eau.

La conduiie des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispesitifs de collecte, de
traitement. de recyclage ou de rejet des caux, les disposilions prises pour y remédier ef les résultats des mesures et
contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

19-2 Prévaitement
Les eaux indusirielles du site, y compris les eaux de 'aire de lavage des camions. subissent, avant transfert vers 'unité
de traitement des eaux, un prétraiternent camprenant au moins ;
- un dégrillage par tamis rotatif de maille 3 mm ;
- un dessablage et un dégrai e.
L'entretien de ces appareils doit &tre effectud aussi souvent que nécessaire pour en assurer le bon foncticnnement.

19-3 Traitement

Les instaliations de traitement propres a [Minstallation fonctionnent sur le principe SBR (Sequencing Batch Reaclor) et
comprennent notamment une lagune d’aération (8 000 m” avec 8 wrbines), deux lagunes de finition {3 000 m’ puis 4
000 m*) et une lagune de stockage {30 000 m?).

[19-4 Modalités de rejut
L'effluent traite, stocké dans la lagune de stockage de 30 000 m® mentionnée & article 19-3, est rejeté dans le ruisseau
lzaute au moyen d’un réseau sous pression alimenié par une pompe & débit variable.
Le débit d’étiage de 'lzaute est estimé § 78,0 /s,
Les coordonnées du pomt de rejet sont :

- GPS; Longitude E 0°8°49,4874"" — Latitude N 43°55711,3628"" ;

- Lambert I X=423,334 — ¥=1882,263.
Le débit de rejet est adapté en fonction ;

- du débit de I'lzaute, mesuré chague jour de production au moyen du dispositif décrit au 19-3 ;

et
- des caractéristiques de {'effiuent en sortie de lagune de stockage selon les modalités déerites au [9-6.

19-3 Dispasitif de mesure dh débii de 1'izaute

Consistance de {'owverage

Le sewil de mesures est constitué d'un rideau de palplanches de 6 métres (largeur du lit mineur du cours d'eau). Le
rideau de palplanche est encastré dans le fond du lit d'une profondeur suffisante pour en assurer sa stabilité.

Le seuil de palplanches est €quipé dans sa partie supérieure d'une échancrure cahibrée d'1 m de long sur 17 em de haut.
Cette échancrure entonne un debit de 125 litres par seconde sur la base du calcul réalisé par le bureau d'¢tude (CACG.
projet d'installation d'un seuil de mesures sur {'Tzaute, aveit 20023,

Deux enrochements assurent le confortement des berges rive gauche el rive droite. Ces enrochements sont constitués de
blocs de pierre de 730 a 300 ke chacun. La zone enrochée s'élend au maximum sur 20 métres lindaires cumulés
(longueur enrochée en rive droite + longueur enrochée en rive gauche).

Une échelle limniméirique gradude est implantée dans le lit du cours d’eau en amont du seuil & proximité de la rive
gauche.

Locafisution

Les coordonnées du scuil sont sont :
- GPS: Longitude E 0°8°51,8814" — Latitude W 43°55°11.,91727"
- Lambert 11 X=423974 - Y=1882 278

Prescriptions

Dans le détat de 12 mois suivant la daie du présent arréié, Pouvrage doit &ire aménagé, aux frais de Vexplowant, pour
permeitre son franchissement par les espéces aquatigues présentes.

L'aménagement est adaptd & ta capacité de nage de ces espéees.

Dans le délai de 6 mois suivant la date du présent arrélé, un projet technique d'aménagement construil par ung siructure
compétente dans ce domaine est soumis a l'avis du service en charge de la police de V'eau. Le projet pourra faire 'objet
de prescriptions compléimentaires au présent arrété.

Maintenance ei entrelien des ownvrages

Il appartient & 'exploitant de maintenir en bon &tat le seuil el ses ouvrages connexes (confortement de berge, échelle
Limnimeétrique, équipement pour le franchissement...).

6



I est autorisé 4 réaliser les opérations d'entretien, de maintenance et de réparation sous réserve d avoir informé, au
moyen d'un dossier techmque ¢étaillé, le service en charge de la police de Peau. au momns deus semaines plemes avant
son inlervention,

Débit de I zante & prendre en compie

Le tien entre la havteur releveée sur Iéchelle Himniméirique et le débit de lzavie & emplacement de ce disposiif de
mesure est défing & Mannexe IV du présent arrété.

Pour tenir compte du posiionnement relatif de Péchelle Himnimétrique et du point de rerel, Ja valeur du 4ébit de Mzaute
utitisée pour les calcuis du point 19-6 sera celie obtenue conformément A "alinéa précédent. déduction faite du débit de
rejet au moament do relevé,

196 Conditions swr Feffluent referd
Le débit dietﬂuem rejeté est calculé par Vexploitant de fagon & respecter les objectifs de bon état du milieu récepienr en
aval du rejet, soit les valeurs suivantes pour le ruisseau de U lzaule

paraméires \'3E§gr estimée avant rejet valeur maxi Apres rejet
(medrane de classe en mg/h _A{mazh
Lremande chimique en e : w0 '
exygene{bCOy 0 © o
Agdte global 1.8 2
Phosphore fotal 4123 n

Ainsi, Nesplotiant détermine le débit de rejet {Que,) en Tonction de la plus petite valeur abtenue lors du calent effectud
pour chaque paramétre limiant par fes formules suivanies
- pour e paramétre DCO : Qe = 3 X Q e / (TDCO] - 36}
~  pourle paramaire N G 03 ¥ Q g/ (IN] - 2)
- pourie paramétre P Qg S OOTF R e F ([P~ 0.2)
oil o
= Oreg st le débit de Vizaute au point de rejet ol que défini au 19-5 ¢
- [DCOL [N] et [¥] sont les concentrations du rejet en DCO, N et P, mesurdes chague jour de production par
des « microméthodes » mises en auvre sur §ile, mals en tenant compte du résultat de Pagsto-surveiliance
définie & 'article 34-1 {24 mesures par an en sortie de lagune) de 1a maniére suivante :

o sila congeniration mesurée sur le facteur Bmitant 4 Paide des microméthodes est inférizure 4 Ia
concentration mesurée lors de ls demiére analyse en laboraloire, la concentration retenue pour
cateuler e débit de rejet est celle de da derniére analyse de laboratotre |

o st la conceniration mesurée sur e facteur limitant & Paide des micromethodes esf supériewrs 4 Ja
concentration mesurée lors de ia derniere analvse en laboratoire, la concentration refenue pour
calculer Te débi de rejet est celle mesnrée par microméthade.

Un double de chague échantillon analysé par microméthode est conservé par Pexplottant pendant a0 moins une sernaine
afin de permetire, en cas de besoin, une conire-analyse.

Lin préfeveur automatique asservi au débir ef permettant un prélévement deffluent sur 24 heures est installé en sortie de
lagune de stockage,

L'arrivée de "efflugnt traité dans la lagune de stockape est épalement dquipde d'un canal de mesure permettant la
réalisation de prélévements d'effluent sur 24 heures.

Ln tout éiat de cause, 12 rejel ne peut dépasser | 200 7 par jour (50 mVheure} of effluent rejeté respecle les valeurs
maximales suivantes

Matiéres on suspension (MES) 1 353 mg/

Demande biologique en oxypéne (DROS) 25 ing/l
Demande chimigue 2o oxypéne (DCO) 1 125 mg/l
Azote plobal fexprimé en Wi 13 myg/]

Phosphere totat (exprimé en P) 1 2 mg/|
Température : 30 °C

pH : comprisentre 6 et §



f8-7 Epandage

Durant fes sitations o0 le rejel d’effluent traité vers I'lzaute ne serait pas adinis en associalion avec un niveas maximal
de rerphissage de la lagune de 30 000 m”, I'exploitant pratique un Epandage de cet effluent sur des terres agricoles de sa
propriéié {1735 ha épandables) qui font I'obiet d’un accord spécifique avec un agriculteur chargé de les entretenis,

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au micux les éléments fertilisants contenus dans leffluent el
d'éviter toute pollution des eaux.
Les périodes & sganda e, dans la tnite de celles autorisées, et les gnanticés épandues sont adaplées de maniere -
- & assurer Papport des éiéments utiles au sof ou aux culfures sans excéder les besoins, comple fenu des appoets
de toute nature, ¥ compris les engrais, les anendements et les supports de colture |
- & empécher la stagnation prolongée sur les sels, le ruisseliement en dehors des parcelles d’¢pandage, une
percolation rapide
- & empécher Paccumulation dans le sol de substances susceptibles a Jong terme de dégrader sa structure ou de
PrESEniar un rsqud eeoloxue |
= aempécher le colmatage du sol, notaimment par les graisses,

En particulier, les inodalités de Mopération respectent celfes décrites 2 Uannexe 18 du dossier de demande d'awtorisation
susviséd, notaument €n o qul Conceme ;

- lanature ef la quantité de Peffluent susceptible d"8tre épandu .

= e calendrier théorigue J'épandage (616 a1 débul dautomne)

- les besoins des cultures (walries naturelles) ;

- Pentreposage ot le vansfent du produit épandu (reprise par pompes dans la lagunc de stockage) ;

- latechnique d'épandage {dispersion gravitaire a une pression inférieure 4 2,3 bars) :

- adose ef Jes fréquences (100 m’/ha sur 24 heures el durée ininimale de retour 4 un jour} |

= le suivi (analyses annuelies de Peffluent ef des sols, suivi du cumul de fa quantite d azote épandue).

CHAPITRE IV — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Article 264 - Aménagements

L’installation est construite, équipéde et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Porigine de bruits
aériens ou de vibrations mécaniques suscepiibles de comprometire 1a santé ou la sécurite du voisinage ou de constituer
une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 wodifié refurif o fo fimitation des bruits émis dans
Penvironmemeni por les instollations relevant du fvee Vo~ titre 1 die Code de UEnvirammenent, sont applicables &
Vinstallation dans les conditions définies par ¢e méme arréié,

Hoen est de méme pour les régles technigues annexées 4 1z circulaire du 23 juillel 1986 refative wux vibrations
miécomigies dmisey domy Denvironngmend par les insfailations clessdes.

Article 21 - ¥éhicules et enging
Les véhicules de transport, lzs matériels de manuiontion ot les engins de chantier utilisés 4 Mintériedr de Peé1ablissement,
et susceptibles de constiluer une géne pour le veisinage, sont conformes aux dispositions en vigueuyr.

Article 22 - Apparcils de commurication

L 'usage de out appareil de communication par voie acoustique (siréaes, avertisseurs, haot-parleurs ..} génant pour g
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé 2 1a prévention ou au signalement dhincidenis graves
ou d'accidenis.

Article 23 - Niveaux acoustigues
Les émissions soneres dues aux aclivités des installations ne doivenl pas engendrer unc dmergence supéricure aux
valeurs adinissibles fixées dans lg tableau ci-aprés, dans 18 zongs 4 émergence réglemenide, notamment
- en tous points de FPintérieur des habitations riveraines des tiers ou des locaux riverains habimuellement
occupas par des tiers, que les fenéires solent ouvertes ou fermées |
- le cas écheéant, en tous points des abords immédiats {cour, jardin, errasse, elc.) de ces inéimes locaux.




o

dimanches et jours fériés

- . . . 1 1
Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergeljc_e admissible pour la !
les zones a émergence réglementée allant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et beriade "”."af“ de

(incluant le bruit de I'établissement) jours fériés 22 h a7h, ainsi que les

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou

égal a 45 dB (A) 6 dB(A) 4 aEW J
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) |
Les émissions sonores de I'installation en linites de propriété ne devront pas dépasser les valeurs suivantes -
Jour Nuit ]
65 dB(A) 55 dB(A)

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ainbiant lorsque l'installation fonctionne et celui du
bruit résiduel lorsque I'installation n'est pas en fonctionnemnent.
Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

Article 24 - Vibrations

En cas d'émissions de vibralions mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

CHAPITRE V- DECHETS

Article 25 - Limitation de la production de déchets - Tri

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement. et l'exploitabon de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets du site et en limiter la production.

L’exploitant effectue, a I'intérieur de son élablissement, la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Article 26 — Organisation générale

L'exploitant organise, par une procédure écrite. la collecte et I'élimination des différents déchets générés par
I'établissement. Cette procédure, réguliérement mise & jour, est tenue a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les déchets et sous-produits de Vinstallation sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...). La quantité de déchets stockés sur
le site ne doit pas dépasser la capacit¢ inensuelle produite ou, en cas de (raitement externe. un lot normat d'expédition
vers I"installation d"élimination.

L exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d’élimination de déchets et de bordereau de suivi dans
les conditions fixées par la réglementation, en particulier pour les déchets dangereux.

Article 27 — Elimination des déchets

L exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts mentionnés
a l'article L. 511-1 du code de I'environneinent. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
réguliérement autorisées a cet effet.

Toute élimination de déchets dans |'enceinte de I’établissement, y compris par brilage a I'air libre, est interdite.

27-1 Déchets spécifiquies
Les déchets d’embatlage visés par décret n® 94-609 du |3 juillet 1994 sont valorisés par réemploi. recyclage ou toule
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les pneumnatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploiants d'installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I"ensilage.



[.es huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-4¢ du code de
Penvironnement et dotvent €&tre remises a des opérateurs agréss (ramasseurs ou exploitants d'instatlations
d’élimination). Dans P'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés sont geérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-131 du code de
"fenvironnement, Les déchets d'éguipements électriques et électronigues sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 4 R. 543-201 du code de 'environnement.

Les déchets de soins font Tobjet d'un tri sélectif, d'un emballage particulier et sont stockés dans des conditions ne
présentant pas de risques pour les personnes, avant d’étre €liminés conformément aux dispositions des articles R, 1333-
{ et suivan(s du code de la santé publique.

Une convention pour la prise en charge des déchels de soins a risque infectieux el assimilés est signée avec un opérateur
habilité. Teut changement,  modification cu cessation de cefte convention doit étre signalé & Ilinspecteur des
installations classées. '

27-2 Sous-produity animaux.

Les sous-produits animaux régis par le réglement (CE) n® 106972009 susvisé sont
- collectés & secou manaellement, pour les cons, 18is, viscéres el cadavres |
- collectés el transférés au moyen d’eau d échaudage recyclée pour les plumes ;

>

- placés dans des contenants prévenant tout écoulement et identifids par catégorie. Le cas échéant, les
caulements sont dirigés vers le dispositif de prétraitement décrit au 18-2. en amont du dégriliage |
- sauf pour les graisses de cuissons, entreposés sous le régime du froid ou enlevés quotidiennement ;
- pris en charge par des prestataires dtinent habilités, sous couvert des documents d accempagnement
prévus par la réglementation en vigueur.
L'eau collectée lors du favage des contenants et des locaux de siockage est dirigée vers le dispositif de prétraitement, en
amant du dégrillage.
Les matiéres recueithies lors du prétraitement des efffuents deéfini & Uarticle 19-2, les baues de curage des canalisations
situées en amont de ce prétraitement ainsi que les matiéres recueillies dans les paniers-dégrilleurs de sol sont colleciées,
transportées et gliminées conformément au réglement (CE) n® 1069/2009 susvise.
L.'ensemble des sous-produits animaux de 'installation sont éliminés ou valorisés conformément 3 la réglementation en
vigueur, en particulier fe Réglement (CE) n® 10692009 susvise.

27-3 Bones de station o ‘epuration
l.es boues résultant du trailement des eaux usées de ["élablissement font Vobjet d'un procéde d’épaississement el sont
entreposées dans des caissans bdchds avant expédition vers un centre de compostage habilité & les recevoir.

CHAPITRE VI—- PREVENTION DES RISQUES TECHNCGLOGIQUES

Article 28 -~ Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
tes installations et pour en {imiter les conséquences. En particutier, Pinterdiction de fumer s'appligue 4 Vensemble des
tocaux en plus de certaines zones extérieures définies par Vexploitant ef faisant Uobjet d'un affichage de cefte
interdiction.

L'exploitant désigne une au plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de installation, des
dangers ¢t mconvénients que son explottation induit, des produits utilisés ou stockés dans Pinstablation et des
dispositions 4@ meltre en ceuvre en cas d’incident.

Tout danger non susceptible d’étre prévenu par fes prescriptions du présent arréeé est immédiatement porté 4 1a
connassance du Préfet par Pexploitant,

Arlicle 29 - Localisation des risques
L'exploitant recense, sous saresponsabilité, les parties de F'instaliation qui, en raison des caractéristiques qualitatives el
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles détre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirecles sur les intéréts mentionnés aux articles L. 211-F et L.
311-1 ducode de l'environnement.

[exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & nsques sont matérialisées par tous moyens appropriés.




Sans préjudice des dispositions du code du rravail, Texploitant tent & jour un registre indiquant la nature, B quanlifé gt
les risgues des produits dangereux dérenus, auquel est annexé un plan général des stockages ainsi que les fiches de
donndes de séeuriéd

Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

A Pimérieur de Vétablissement, les fits, réservoirs ef autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles e nom
des produits et fes symboles de danger conformément, sl y a lieu, 4 la réglementation relative & Pétiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses

Les locaux sont maintenus propres et régulidqrement netioyés notamment de manigre & éviter les amas de malidres
dangersuses ou potluantes ef de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits el
poussiéres.

Article M- Accds ot cirgulution dams ] dtallizimment

Un plan de circulation a !intévieur di Pétablistement destiné en particulier 3 limiter les risques de collision,
conformément & "article R. 232-1-9 du code du travail, sera élabli, affiché et porté a la connaissance des usagers du site
par Pexploitant.

Les voies de circulation et d'accés sont maintenues en bon elal ef dégagdes de tout objst susceptible de géner le passage.

Ces voles sont aménagées pour permetire en particulier le passage des engins des services d'incendie. Les fagades sont
accessibles en perinanence par une voig gngin ol ung voie échelie.

Loy ingtallations sont ferinées par un dispesitif capable d'interdive Vaceés & toute personng non autorisée.

Une surveillance esf assurdée & permanende,

Article 31 - Profzetion contre Jes risgues d'incendie et d’explosion

3 Dispositions constructives )

Sans préjudice des prescniplions relevant darréids dits secioriels visés par le présent arréld, les mesures suyivantes sonj
prises :

- les buregux sort isolds des entrepdts par des parois €t planchers coupe-feu de degré 2 heures =l porte
coupe-feu 2 hewres avec ferme-porte ou 4 fermeture automatique asservie 4 fa détection ;

- des qustificatifs attestant des propriétés de résistance au teu sont conservds et tenus 4 la disposition de
{Minspection des installations classées ;

- les locaux ou batimenis doni les surfaces au sol dépassent 300 m’ ou 100 wm® pour les locaux aveugles sont
désenfumés conformément a llnstruction Technigue 09246, Ce désenfumage sera constitué par des
ouvrants en partie basse ef haute d'une superficie d'au noins /100 de la surface du local avec un
minimum de 1 m* (art, R 235-9-8 du code du travaily |

- Tétablissement est doté d'un systéme dalarme sonore, audible largement dont Tauipnomie de
fongtionnement est d'au moins 5 minuies :

- les quais de chargement/dechargement comprennent 2 issues s'ils dépassent 20 m de long (1 saule en
dessous de 20 m) pour éviter les chutes {art, R, 233-3-13 du code du travail) ¢

- les vannes de barrage (arrét d'urgence de 'alimentation en énergies @ gar, fuel. dleciricnd) sont instalives 2
'entrée des batiments dans un boltier sous verre dormant, accessibles en permanence el signalées
confermément 4 la réglementation en vigueur,

312 Protection inlerne
La prelection interne contre l'incendie es! notamment assurée par des extincteurs portatifs en nombre suffisant tau
moing 1200 m*) et dont les agents d'extinclion doivent étre approprigs aux risques d combatire ainsi que par un réssay
de robungts d'incendie armés {R1A) couvrant Pensemble des bitimenis de production.
Ces meyens sont notamment complétés
- pour le stockage de fuel ou de gaz, par fa mise en place & proximité d'un extincteur portatif 4 poudre
polyvalente de & kilogrammes. en précisant @ « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;
- par Ja mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kilograimmmes & proximité des
armoires ou locaux électrigues.

373 Prefection exierne
i'¢tablisseinent doit disposer de moyens de lutie conire U'incendie adaptés aux risques.
Ces movens s appuient notamment sur
- un réseau de 4 poteaus-incendig, renforce par une pompe de surpression 2 alimentation électrique
secourue, el déliveant un débit total d’au moins 340 m’/k pendant deux heures ;
- une aire de porapege et de refournement permetiant 3 uriliser Ueay de la retenue collinaire de Leyrétd
d une capacité denviron 30 000 m' shuée au nord du site. Lexpioitant fera compiéter la réception de fa
défense ncendic de son &tablissement sur ce point en présence d'vn responsable du service départemental



dlincendie of de secours (service analyse des risques, prévisions, cartagraphie) dans les & mois suivant ki
signature du présent arréte,

34 Vérification périodique el maintenarnce dis équipemenis

Lexploitant assure ou fait effectuer la vérification pénodique et la maintenance des malériels de séourité et de luite
conire incendie mis en place (exuloires, systémes de détection el d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
gxemple) minsi que des éventuelles instaliations glectriques ¢f de chauffage, conformement aux référentiels en vigueur,
Les vérifications péniodiques de ces matériels soml enregisirées sur un registre sur lequel sont (galement mentionnéss
les suiies donndes & ces vérilications.

31-3 Numiros d wrgence
Doivent étre affichées & proximité du léphone urbain et prés de Pentrée du batiment. des consignes précises indiquam
notamment
- ¢ numéro dappel des sapeurs-pompiers 1 18
te numdro d'appel de la gendarmerie: 17 ;
le numéro dappel du SAMU 15
- e ngmére dappel des secours & partir d'un téléphone mobile 1 112,
e nombre el Femplacement des movens de secours |
- ke plan d évacuation et le responsable de Pévacuation des occupants.
ainsi gue les dispositions immédiates & prendre en cas de sinisire ou d accident de loute nature pour assurer la sécurité
des personnels ef la sauvegarde de §"établissement.
Ces consignes sont adressdes 4 Vinspecteur du travail et inscrites sur le registre de sécurité,

36 informution des services e secours
£n phis du registre des produits dangersux mentionné & aricle 29 de Ja présente annexe, exploitant transmet sur
support numérigue, ou a défaul sur papler, Pensemble des plans de sécurite de {'établissement el les documents
nécessaires pour faciliter la confection des plans d’intervention 4 "adresse suivante -

DDSIS — service ARPC — CSP 90305 — 32000 AUCH
L exploitant communique chaque annds au service d'incendie et de secours la programmation des exercices périodigues
mentionnés au 30-8 pour U'année 4 venir en vue de leur participation évenfuelie.

317 Insivdiadions iechpiigues
Les installations technigues {paz, chauffage, fuel} sont réalisées et contrdlées contormément aux dispositions des
normes et reglemeniations en vigueur.
Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur (rorme NF X 081000
Les réserveirs et appareils contenant des gaz comprimes devront satisfaire 4 la réglementation des équipenents sous
pression (décret n® 99-1046 du 13 décembre 1999 et arréié du 15 mars 2000 relarif 4 Uexploitation des équipements
SOUS Dression).
En particulier, chaque awloclsve comporte gu moins fes élémenis de protection suivants

- 1 manoinétre gradué & lecture directe |

- ] thermométre 4 lecture directe ;

-1 thermomatrg enregistrenr |

- 2 soupapes de séouritd sTactionnant en cas datteinte de la pression d’utilisation minxinale,
Le local du groupe froid & ammoniac (NHy) est doté des moyens suivants

- capteurs de NH3 reliés 4 unce alarme associde 4 une télésurveillance |

- détecteur de niveau {en plus du contrble régulier d étanchéitd du cirenit

- rétention associde

= présence dun point d eau.
De plus, du persensel en nombre suffisant est formé au port dappareils respiratoires isolants (ARDY et un technicien
d’astreinie g3t présent en permanence sur le site.
Les mstallations électriques sont réalisées conformément aux normes ef réglementations en vigueur. notamment o
décret 0¥ §8- 1036 du 14 noveinbre 1988 pris pouwr Vexéoution des dispositions du livre 1 du code du travail,
Dans les parties de Uinstaliation mentionnées a Uarticle 29 de la présente annexe, recensées comme pouvant éire a
Porigine dune explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes sux
dispositions en vigueur,
Elles sont maintenugs en bon €lat et contrdliées {arvéte du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, Vobiet et élendue des
vérifications des installations ¢leciriques au titre de la protection des travailteurs ainsi que le contenu relatifs aux dites
vérifications)

- aprés lewr installation ou modification ;



- aumoins tous les ans par un technicien compétent |

- tous fes trois ans par un organisme agrégé.
Les rapports de vérification et les justificatifs de la réalisation des travaux rendus nécessaires suite @ ces rapports sont
tenus a la disposition des organismes de contréle et de l'inspection des installations classées.
Loinstallation est efficacement protégée conltre les risgues liés aux effers de i"électricité statigue et de la foudre.
37-8 Travaux
Dans les parties de I"installation recensées a Particle 29 et notamiment celles recensées « locaux & risque ». les fravain
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d interveniion » pour une
intervention sans Hamine el sans source de chaleur ¢t éventueliemient d'un « permis de feu » pour une interventian avee
source de chaleur ou flamme et en respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés aprés analyse des
risques ligs aux travaux et définition des measures appropriées.

Le « permis d’intervention » el éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuli¢re sont établis et visés par
Yexploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « pentnis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » ¢t la consigne particuliére relative & la
sécurite de Finstallation. soni signés par 'exploitant el 'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommement
désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous
une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux avant fail Fobjet d'un « permis de feu ». Celte interdiction est
affichée en caractéres apparents.

31-9 Formuation du personnel

Quire aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

L'exploitant programme des exercices périodiques au moins tous les 6 mois penmettant au personnel de disposer d’une
pratique des mesures appliguées en cas de sinisire.

Article 32 : Accés et circulation sur la voirie publigue

Aucun obstacle ne dott masquer la vistbilité vers la voie publigue.

L'accés a la roule départementale n°264 (RD 264} est congue de fagon 4 obtenir des distances de visibilité conformes
aux régles en vigueur {165 m & gauche et 170 m a droite).

L'exploitant met en place un plan de circulation des poids lourds desservant son site (accés depuis Bretagne
d’Armagnac et départ en direchion de Castelnau d’Auzan). Ces consignes sont poriées a la connaissance de 'ensemble
des transporieurs el fournisseurs concernés.

Article 33 — Prévention des pollutions accidentelles

33-1 Qrganisarion de | éiablissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s"assurer périodiquement de
étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 (oute remise en service aprés arél dexploitation. €1 plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'enlretien et de vidange des rétentions doivent éire notées sur un regisire spécial tenu 8
la disposition de I'inspection des installations classées.

33-2 Rétentions
Tont stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins €gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 106 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacilé des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale i :

¢ dans le cas de liguides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50% de 1a capacité totale des fiits |

« dans les autres cas, 20% de fa capacité totale des fiits |

e dans tous les cas 800 | minimum ou égale A la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résisie a I'action physique et chimique des
flutdes et peut étre conlrdlée & tout mement. [l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obiuration qui est
maintenu fermé en permanence.



33.3 Réservolrs

L'étancheng du (ou des) réservoir(s) associé(s) a o réiention doit pouvoir étre contrdlée a lout moment,

Les matériaux utilisés doivent éire adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse,

33-4 Régles de gestion des stockages en rétension

Les réservolrs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sonl pas 2ssecids & ane méme réiention.
L'expleitant veille i ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.

Les produils récupdrés en cas d'accdent sont éliminds comime des déchels,

33-5 Cuay particulivr des eqpy o incendiv

Toutes mesures soni prises pour recueithr ensembie des caux el écpulements susceptibles d ére poliués lors d un
sinisire, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-¢i seient récupérées ou lraitées el prévenir ains
toute pollation des sols, des égouts, des cours d eau ou du milieu naturel,

Tout moven estomis en place pour évitey ta propagation de Dincendie par ces éocoulements,

Lin bassin de rétention d'au moins 250 m? accueille les premidres eaux d'incendie, le restant dtant dirigé vers Ia station
d épuralion des caux usées de "érablissement,

L’exploitant doit étre en mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux des svsiémes
de relevage autonomes de ces eaux. Des tests réeuliers sont par ailleurs mends sur ces éguipsments.

En cas de sinisire, les avaloirs du réseau deaux pluviales sont iminédiatemend obturés par des movens efficaces et
disponibles @ proximité.

Las gaux d’extinciion collectées sont, aprés analyse, ¢lunindes vers des filidres de raitewent approprides.

CHAFPITRE VI - AUTO-SURVEILLANCE

Article 33 - Principes et obiectifs du programme d aute-surveillance

Afin de maiiriser les édmmssions de ses installations ¢l de suivre keurs effels sur Uenvironmement, Vexploutant définit ¢t
mel en teuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions ¢t de leurs offets dit « programme
d aute-surverilance ». Liexploitant adapte et actualise la nature et la fénuence de cette surveillance pour temir comple
des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obiigations réglementaires ¢f de leurs effets
sur Penvironnement. [exploitant décnt. dans un document teru & fa disposition de [Mimspection des insiallations
classées, les modatitds de mesures et de mise en muvre de <on programme de surveiliance, y compris les inodalités de
ransmission & inspection des installations classées.

Lrarticle suivant définit le contenu minimum de ce programme en ferine de nature de mesure, de paramélres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Uenvironnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d auto-surveiliance.

Article 34 - Modalités et contenu minimum de avio-surveillance

3d4-1 Effluent traice
Le programme de surveillance de Peffluent traité esy réalisé dans les conditions suivanies -

Paramélres Unités Eréquence de prélévement en eairée Fréquence de prélévement en soriie
de lagune de 30 000 m* d¢ lagune de 30 000 m*
MES iyt migiisslbe 2dian
GO mp/l; inensuclle 24/
DRGS mul mensueile ' Tdtam
Azstd vlobal gl mensigiic 247an
gl mensusile 24dfan
Débi ' mensuelie yuotidienne




Ces mesures sont effecindes a partir d'un échentillon prélevé sur une durée de 24 heures proportionneliement au débit
el, au moins une fois par an, par un organisme choisi en accord avec Uinspection des instaliations classées dans des
conditions de déclenchement définies avec celle-ct,

£n outre, des mesures complémentaires pourront éire exéculées, aux frais de Uexploitant, sur demande morivée de
Pinspection des inslaliations classdes,

24-2 Préfevemenis o ean

L'exploitation assure un relevéd de la consommation &'eau du site chague jour de production,

il effectue un relevé du compteor attaché 3 Pactivité d'abatlage au moins chague mois afin den déduire la
consommation en litre par kilogramme de carcasses produit. En cas de dépassement du ratio de 6 | d’eawkg de
carcasses produil, lexploitant analyse le résuital el décide des actions correctives adaptées

L'ensemble de ces résuliats sont enregisires ef présentes a inspection des installations classées sur sa demande.

34-3 Epandage
Programme previsionnel annuel d'épandage
des parcelies, au plus tard un mois avant le deébut des opérations concermnees. Ce programme comprend |
- la hste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, amsi que la caraciérisation des
cultures implanides avant ef aprés Pépandage |
- une analyse des sols portant sur des paramétres mentionnés en annexe Vile de Uaredté du 2 fwrier (998
susvise (caractérisation de Iz valeur agronomique) choisis en fonction de Pétude préalable de [a demande
d’autorisation susvisée (annexe 18 du dossier) :
- une caractérisation de Peffluent 4 épandre (valeur agronensoue...} ;
- les préconisations spécifiques d'wtitisation de effluent (fréquences et doses d'épandage par unité
culturale.. ) .
- Videmification des porsonnes morales ou physiques imtervenant dans la réalisation de ['épandage.
Ce programme prévisionnel est tenu a la disposition de l'inspection des mstallanions classées.

Cabier o Epandoge
Un eahier d'épandage, conservé pendant une gdurée de dix ans, mis & ta disposition de 'inspection des instaifations
climssfey, doit étre tenu & Jour par Péxploiant. 11 comporig las informations suivantes

- les quantités d'effluent épandues par unité culturale |

- les dates d'épandage

- les parceiles réceptrices el leur surface |

- les cultures pratiquées ;

- le contexte météorologique lors de chague épandage ;

- lensemble des résultats dmmlyvses prabigudes sur tes sobs et sur PeffTuent. avec les dates de prélévements

et de mesures ¢ leur focalisation |

- Iidentification des personnes physigues ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses,
Le volume des effluents épandus est mesurd 501 par des compteurs horares tolalisateurs dont seront munies les pompes
de refoulement, solt par mesure directe, soit par W autre procédé équivalent.

Bilan annuel
En complément du cahicr d épandage ci-dessus. un bilan est dressé annugllement et comprend
= un bilan qualitatif et quantitatif de Meffluent épandu |
- lexplonation du cahier dépandage indiquant les gquantilés d'éléments fertilisanits et d'¢léments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturnle ef les résuliats des analyses de sols |
- les bitans de fumure réalisés sur des parcetles de référence représentatives de chaque type de sols, aimsi
que les conseils de ferilisstion complémentaire qui en découlent |
- laremise & jour éventuelle des données réunies lors de Vetude inftiale.
Une copie du bilan est adressée au préfet.

Awires analvses d'efffuent
L effluent est analvsé Jorsgue des changements dans les procédds ou fes iraitements sont suscepiibles de modifier sa
qualité, en particulier ses teneurs en éléments-iraces métathgues €t compasés organiques.
Ces analyses portent sur :
« e 1aux de matiére séche |
- les ¢léments de caracidrisation de Ia valeur agronomique {parmi ceux de 1'annexe Vilc) ;



- les éiéments ot subsiances chimigues susceptibles d'étre présents dans effluent au vu de 'dude prealable |
- les agents pathegénes susceptibles d'éire présents.
Les méthodes d'échantilionnage et d'analyse de Ueffluent conformes aux dispositions de l'annexe Vild de lamére du 2
fevrier 1998 susvisé.

Autres uncaivses de sols
Outre les analyses prévues au programme prévisionnel ci-dessus, les sols dobvent étre analysés sur chague point de
référence @l que défini par Péude préalable de fa demande d’autorisation susvisée {annexe 18 du dossier}

«  aprés Fultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmeétre d¥épandags dé-Ia

ou des parcelles sur lesquelles ils se situent

= au minimum tous les dix ans.
Ces analyses portent swr les éléments et substances figurant au tableau 2 de Yannexe Vila de Vamétd du 2 février 1998
susvisé. Les méthodes d'échantillonnage et danalyse des sols sont conformes awx dispositions de Fannexe Vild de ce
méme arréie.

3d-f Trurs gérovdfrigeérantes
Le programme de surveillance des tours aéroréfrigérantes {risque Légionella) est réalisé selon les modalités définies par
Parrété du 13 décembre 2004 susvisé, en particuber celles définies au point & de son annexe |, en matiére de

- fréquence des prélévements en vue d’analyse de recherche des légionelies :

- modalités de préldverments |

- laboratwires en charge de analyse ;

- préseniation des résultals danalyses |

- prélévements et analyses supplémentaires demandés par Uinspection des instaliations classées.

345 Appureils de combustion

Le programme de surveillance des appareils de combustion est réalisé selon les modalités définies par Parréé du 73
juillet 1997 susvise, en particulier celles définies au point 8.3 de son annexe L

Ainsi, lexploitant fair effectuer ay moins tous les 1rois ans, par un organisme agréé par le ministre chargé de
Fenvirgnnement, une mesure du débit rejeté el des tencurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres ef oxydes dazote
dans tes gaz rejetgs a Parmosphére selon les methodes normalisées en vigueur.

La mesure des oxvdes de soufre el des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommés son
exciusivement des combustibles gazeux.

Lanesure des oxydes de soufre n'est pas exigée si le combustible est du fioul domestique.

Le premier contrdle est effectud six mois au plus tard aprés fa mise en service de 'installation, A cetie occasion, les
teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont déterminées lorsque ces polluants sont
réglementds.

Article 35 - Déclaration des missions polluangs

L'exploitant déelare aw préfer, pour chagie onde civile, la masse annuelle des émissions de polluanis de son
instatlation dans les conditions prévues par Uamété ministériel du 31 janvier 2008 susviséd. relatif au registre of 2 Ja
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Articie 36 - Suivi, interprétation et diltusion des résultats

Llexplonant suit les résuliats de mesures qu'ilréalise. 1l prend te cas échéant les aclicns correctives appropriées lorsgue
des résultais font présager des risques ou inconvénients pour Venvironnement ou d’ecart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur Venvironnement.




Annexe I del'arréié préfectoral n® 2013252-0008 du 9 septembre 2013
autorisant la SWNC « LES DELICES D’AUZAN » 4 exploiter un abatloir el un atelier de découpe de palmipédes
ainsi gu'un atelier de transformation sur la commune de CASTELNAU D’AUZAN

PLAN DES INSTALLATIONS




Aunexe [Vde I'arrété préfectoral n® 2013252-0008 du 9 septembre 2013
autorisant la SNC « LES DELICES D’AUZAN » a exploiter un abattoir et un atelier de découpe de palmipédes
ainsi qu'un atelier de transformation sur la commune de CASTELNAU D’AUZAN
RELATION HAUTEUR-DEBIT a I'emplacement du dispositif de mesure dans le cours d’eau
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